g N INSTRUCOES DE MONTAGEM
ASSEMBLY INSTRUCTIONS
INSTRUCCIONES DE MONTAJE

LATERAIS METALICAS
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Office

MOVEIS CORPORATIVOS

Manutencao e Limpeza
Vidros: pano levemente umedecido com alcool, seguido de pano seco.
Madeiras: pano levemente umedecido com agua, seguido de pano seco.

*Nunca utilizar produtos quimicos ou abrasivos.

Maintenance and Cleaning
Glasses: cloth lightly moistened with alcohol, followed by dry cloth.
Woods: cloth slightly moistened with water, followed by cloth seo.

*Never use chemicals or abrasives.

Mantenimiento y Limpieza

Vidrios: legeramente humedecido con alcohol, seguido de un pafio seco.
Madera: ligeramente humedecido con agua, seguido de un pafio seco.
*No utilice nunca productos quimicos o abrasivos.

\04/04 J @EV.: 00 - 06/05/2022 01 /04/




7 TETRDBE LISTA DE PARTS
PECAS PIEZAS IDENTIFICATION
01 - Metallic Side Left

01 - Lateral Esqurda
02 - Lateral Direita

01 - Lado metatlico Izquierda
02 - Lado metatlico Derecha

02 - Metallic Side Right
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Detalle / Detail
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B20 DETALHE 1

Utilizar

Detalle / Detail Utlizar

P14 PONTEIRA 15x15mm
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A24 - PARAF. 5,0x60 CF
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B20 - BUCHA NYLON
UX8x50  4x
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A CESSO’RIOS ACCESSORIES ACCESORIOS

Level (Not provided).

DETALHE 1
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’ ‘ Nivel (no proporcionado).

Com uma furadeira com broca de 8mm (ndo fornecida),
fazer os furos na parede e encaixar as buchas plasticas.
Con una taladradora con taladro de 8mm (no incluida), hacer
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los agujeros en la pared y encaje los casquillos plasticos.
With a drill with 8mm drill bit (not supplied),
drill the holes in the wall and fit plastic bushings.
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MONTAGEM
Armado
Assembly

Para montagem das prateleiras

pegar o manual de prateilras
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